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DEVELOPERS. SUOtIROL
MARI(ETERS, ‘

SeLbsterklàrung fùr Beratungsauftr~ge Autocertificazione titoLari di incarichi di
und Zusammenarbeit consuLenza e coLlaborazione

(gem~~Art. 15 der GvD Nr. 33/2013, Art. 53, Absatz (ai sensi de[I’art. 15 del D.Igs. 33/2013, dell’art. 53,
14 der GvD Nr. 165/2001 und den Artikeln 75 und comma 14 del D.lgs. 165/2001 e degli artt. 75 e 76
76 von der Verordnung des Staatspr~sidenten Nr. del DPR 445/2000)
445/2000)

Der Unterzeichnenden Il sottoscritto

_____________________ ~AR1o ~,?4~)LALeotJ1
geborenin ________________________ natoa /2ow4
am ________________ ‘4- LV&LiO V’~’SL_

erklàrt dichiara

im Zusammenhang mit dem Auftrag: con riferimento all’incarico:

__________________ Es’P~E~eTh
unter der eigenen Verantwortung sotto La propria responsabiLità

E fùr Kòrperschaften privaten Rechts, die durch )( di non svolgere incarichi e di non ricoprire ca
die òffentliche Verwaltung geregelt sind oder riche in enti di diritto privato regolati o finan
finanziert werden, keine Auftr~ge durchzufùh- ziati dalla Pubblica Amministrazione
ren oder in dessen Rahmen Funktionen auszu
(ben

E folgende Auftr~ge von Kòrperschaften priva- E di svolgere i seguenti incarichi in enti di diritto
ten Rechts, die durch die òffentliche Verwal- privato regolati o finanziati dalla Pubblica Am
tung geregelt sind oder finanziert werden, ministrazione (denominazione ente e carica ri
auszufùhren (Bezeichnung der Kòrperschaft coperta):
und Auftrag):

E folgende Funktionen in Kòrperschaften priva- E di ricoprire le seguenti cariche in enti di diritto
ten Rechts, die durch die òffentliche Verwal- privato regolati o finanziati dalla Pubblica Am
tung geregelt sind oder finanziert werden, ministrazione (denominazione ente e carica ri
auszuùben (Bezeichnung der Kòrperschaft coperta):
und Funktion):

E keine freiberufliche Thtigkeit auszuùben J~ di non svolgere attività professionali

o folgende freiberufliche Thtigkeit auszuùben: E di svolgere le seguenti attività professionali:



INNO’3ATORS.
DE~ELOPERS. SUDtiROl
MARICETERS. ‘

o dass keine direkten oder potentiellen Interes- ~ t’insussistenza di situazioni, anche potenziali,
senkonf[ikte mit der 1DM gemàR den gelten- di conflitto di interesse ai sensi delta normativa
den Bestimmungen bestehen vigente con 1DM

o dass keine sonstigen Bedingungen vorliegen, “~( di non presentare altre cause di incompatibi
die mit der Beratungstàtigkeit im Auftrag der lità a svolgere prestazioni di consulenza
1DM nichtvereinbarWàrefl nell’interesse di 1DM

E den Verhaltenskodex des Personals und der ‘~ di conoscere e rispettare il Codice di compor
Berater der 1DM zu kennen und zu berùcksich- tamento del personale e dei consulenti di 1DM
tigen

Ortund Datum: Luogoe data: t~-io

LJnterschrift Firma


